Mandatna zmluva o poskytovani sluZieb

Externého projektového a financného manazmentu

uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika medzi Zmluvnymi stranami
(dalej len “Zmluva”)

Mandant:

Nazov: Zidovska nabozenska obec Trenéin

Sidlo: Hviezdova 128/1, 91101 Trendcin

Statutarny zastupca:  PhDr. Olga Hodalova, predseda
ICO: 42278961

DIC: 2023934495

IC DPH: N/A

(dalej len ,,Mandant”)

Mandatar:

Obchodné meno: PO & Partnerss.r.o

Sidlo: Lipova 2 811 02 Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto
ICO: 51775824

DIC: 2120788252

IC DPH: N/A

Zastupeny: Ing. Peter Oravec

Bankoveé spojenie: UNICREDIT BANK

IBAN: SK43 1111 0000 0016 4716 7009

(dalej len ,Mandatar”)
(dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany”)

Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Mandatar sa touto Zmluvou zavazuje, Ze zabezpeci pre Mandanta externé sluzby projektového
a finanéného manaimentu v suvislosti s projektom s nazvom ,Obnova, rekonitrukcia a
revitalizacia Synagogy v Trencine”; (kod projektu CLT01004, Cislo projektovej zmluvy:
945/2020) v ramci vyzvy CLTO1 vyhldsenej Uradom vlady Slovenskej republiky ako Spravcom
programu Kultura, financovaného z Finanéného mechanizmu EHP 2014-2021 a za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve v priebehu implementacie projektu (termin ukonéenia projektu
30.4.2024), za ¢o sa Mandant zavazuje zaplatit Mandatdrovi dohodnuti odmenu.

Clanok Il

Prava a povinnosti Mandatara

1. Mandatar sa zavazuje vykonavat &innosti pre Mandantovi na zaklade tejto Zmluvy s ndleZitou
odbornostou, na profesiondlnej urovni vyplyvajlcej z prislusnych odbornych poznatkov a skisenosti
pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.



2. Externy projektovy a finanény manaiment poskytne Mandatar v nevyhnutnom rozsahu za ucelom
uspesnej implementacie projektu, zabezpeci najma sluzby projektového a financného manaizéra v
sulade so schvdlenym projektovym zdmerom a zmluvou uzatvorenou medzi mandantom a
spravcovskym organom, s platnym systémom finan¢ného riadenia a systémom riadenia Financného
mechanizmu EHP, platnymi pravnymi predpismi SR, EK a EHP, usmerneniami a pokynmi riadiaceho
resp. Spravcu programu suvisiacimi s Cerpanim grantov EHP a Norska; implementaciu projektu v sulade
so schvdlenym harmonogramom realizdcie aktivit projektu; napifianie meratelnych ukazovatelov
projektu; koordinacia cinnosti suvisiace s implementaciou projektu monitorovanie projektu;
monitorovanie projektu po finanénej stranke.

3. Specifikécia rozsahu externého projektového manaZmentu spociva najma:

a. Finan¢ny manaiZér zabezpeceny externymi kapacitami v obdobi trvania projektu a pocas celej doby
implementécie projektu v rozsahu 200 hodin. Dodavka sluzieb zahrna Cinnost: projektovy a financny
manazér zodpoveda za cerpanie finanénych prostriedkov pre dosiahnutie cielov projektu podla
zmluvy, styk s bankovymi instituciami a zabezpecenie obchodnych procesov z ekonomického hladiska;
zabezpecuje vyhotovenie internych finanénych predpisov (sledovanie cerpania finanénych
prostriedkov, odpisovy plan, evidencia majetku obstaraného z prostriedkov grantu a pod.);
zabezpecuje, resp. koordinuje U¢tovnu agendu, zodpoveda za vypracovanie miezd, inventarizacia;
spravovanie dani a poplatkov, vyhotovenie, triedenie a archivaciu uctovnych dokladov, spracovava
prvotnu ekonomicku agendu v ramci projektu pre zaucCtovanie externym ekondmom, zabezpecuje
evidenciu prijmov / ndkladov pre sledovanie finanénych prostriedkov podlfa zmluvy, koordinacia
dodavatelov, spolupraca pri organizovani podujati, dohlad nad procesmi verejného obstaravania,
komunikacia s RO, komunikacia s partnermi projektu, G¢ast na kontrolnych dnoch. Priklady
vykondvanych ¢innosti: priebezné finan¢né riadenie projektu; vwvhodnocovanie finanéného pokroku a
plnenia rozpoctu; analyza vydavkov projektu, posudzovanie opravnenosti vydavkov; zhotovitela;
spracovanie Ziadosti o platbu, pripravu priebeinych sprav o projekte z financného hladiska,
komunikacia s riadiacim organom, koordinacia aktivit projektu, spolupraca s ostatnymi aktérmi v ramci
implementacie projektu.; atd.

4. Mandatar sa zavazuje postupovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou
podlfa Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit zaujmy Mandantovi , ktoré Mandatar
poznd alebo musi poznat, alebo s ktorymi bol oboznameny. Mandatar nie je viazany pokynmi
Mandanta pokial su v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

5. Mandatar je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri
poskytovani sluzieb pre Mandanta, ktoré mdzu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

6. Mandatar je povinny odovzdat bez zbytoéného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho prevzal pri
poskytovani sluzieb podfa predmetu tejto Zmluvy.

7. Ak z akychkolvek dovodov nemoézZe Mandatar dalej vykonavat ¢innost podfa tejto Zmluvy, je povinny
bezodkladne o tom pisomne informovat Mandanta.

8. Mandatar je povinny bezodkladne informovat Mandanta o vsetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa pri
plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli Mandantovi byt na prospech
alebo mu sposobit Skodu a ktoré su z hladiska predmetu tejto Zmluvy inak dolezité, aby mohli byt



prijaté prisludné opatrenia. Mandatér zodpovedd za pripadn( skodu Mandantovi do vy3ky jeho odplaty
podla ¢lanku V. Zmluvy.

9. Rozsah poskytovanych &innosti Mandatdra bude zavisly od postupu implementacie projektu.

10. Ak zariadenie zaleZitosti u Spravnu programu suvisiace s projektom bude vyZadovat uskutoénenie
pravnych ukonov v mene Mandanta, Mandatar v zmysle Zmluvy je opravneny priamo komunikovat a
predkladat dokumenty Spravcovi programu, v pripade potreby je Mandanta povinny vystavit Mandatar
aj pisomne plnomocenstvo.

Clanok IlI
Prava a povinnosti Mandanta

1. Mandant je povinny bezodkladne poskytnut Mandatarovi vietku odévodnene potrebnd sucinnost a
vietky nevyhnutné dokumenty, informacie a podklady potrebné na poskytovanie sluzieb podfa
predmetu obstaravania a tejto Zmluvy, Mandant sa zavazuje, Ze bezodkladne poskytne takéto
dokumenty, informacie a podklady Mandatarovi riadne a v¢as a tieto budu platné, pravdivé a aktualne
k datumu ich poskytnutia Mandatarovi.

2. Mandant je povinny poZiadavku na poskytovanie sluZieb zadat v pisomnej podobe (za pisomnu
podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

3. V pripade, Ze Mandant neposkytne dokumenty, informéacie a podklady podfa bodu 1 véas, resp. v
dostatocnom casovom predstihu, Mandatar nezodpoveda za $kodu alebo sankcie, ktoré vzniknu alebo
budu uloZzené Mandantovi v dosledku nesplnenia povinnosti podfa bodu 1.

4. Mandant je povinny zaplatit Mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych v €élankoch
V a VI Zmiuvy.

5. Mandant uzavretim Zmluvy udeluje sthlas Mandatdrovi s pouZitim loga alebo erbu vratane odkazu
na webovu stranku Mandanta na webovej stranke a na socialnych sietach Mandatara za G¢elom
uvedenia Mandanta medzi referenciami Mandatara.

Clanok IV
Cas plnenia

1. Mandatdr sa zavazuje pinit zévazky z tejto Zmluvy v sdlade s terminmi vyplyvajicimi zo Zmluvy
uzatvorenej medzi mandantom a spravcovskym organom na predmetny projekt, s platnym
systémom financného riadenia a systémom riadenia Finanéného mechanizmu EHP, platnymi
pravnymi predpismi SR a EK a EHP, usmerneniami a pokynmi Spravnu programu sGvisiacimi s
Cerpanim grantov EHP a Norska v priebehu celej doby implementécie projektu.



Clanok V

Odplata

1. Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuta v sulade
so zakonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, v stilade s ustanovenim §
571 Obchodného zakonnika nasledovne:

Cena celkom bez DPH (EUR) 37,50€x200h=7500,- €
Sadzba DPH (%) 0

Vy$ka DPH (EUR) 0

Cena celkom s DPH (EUR) 7 500,- €

2. 0dmena podla bodu 1 je splatna v mesa¢nom intervale na zaklade faktury vystavenej Mandatom za
zrealizované sluzby externého projektového manazmentu v zmysle dodania.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata Mandatarovi podfa bodu 1 zahfia aj vSetky naklady a hotové
vydavky, vynaloZené Mandatarom pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy.

Clanok VI
Platobné podmienky

1. Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavena Mandatarom a preukazatelne dorucena
Mandantovi. Odplata Mandatara je splatna do 15 dni odo dna dorucenia faktiry Mandantovi.

2. Fakturované modzu byt len skutocne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podfa tejto Zmluvy
bude uhradena bezhotovostne na bankovy ucet Mandatara.

Clanok Vii

Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to pocas obdobia implementacie projektu. Tuto Zmluvu moino
ukoncit dohodou Zmluvnych stran, k platnosti ktorej sa vyZzaduje pisomna forma.

2. Mandant mézZe tuto Zmluvu kedykolvek vypovedat z akychkolvek dévodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypovedou dorucenou Mandatarovi na jeho adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy. Ak
vypoved' neurCuje neskorSiu Gcinnost, nadobuda ucinnost driom, ked sa o nej Mandatar dozvedel
alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je Mandatar povinny nepokracovat v ¢innosti, na ktoru
sa vypoved vztahuje.

3. Mandatar méze tuto Zmluvu kedykolvek vypovedat z akychkolvek dévodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypovedou dorucenou Mandantovi s a¢innostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva
neskorsi ¢as. Ku dnu ucinnosti vypovede zanika zavazok Mandatara a uskutocnovat ¢innost podla tejto



Zmluvy, na ktoru sa zaviazal. Mandatar je povinny vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od neho
prevzal na poskytovanie sluZieb.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi Mandatarovi
odmenu podfa tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na riu vznikol pre Mandatara narok do dfia G&innosti
vypovede.

5. V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukolvek Zmluvnou stranou je Mandatar povinny upozornit
Mandanta na vietky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody hroziacej Mandantovi.
Ak Mandant tieto opatrenia nemdZe urobit sédm, ani pomocou inych oséb a poZiada o vykonanie
potrebnych opatreni Mandatara, je Mandatar povinny ich poc¢as trvania Zmluvy vykonat.

Clanok VIl
Kontrola

1. Mandatar sa zavdzuje strpiet vykon auditu/kontroly shvisiaceho s dodavanymi sluzbami, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnuf im véetku potrebnu stéinnost.

2. ,Mandatar sa zavdzuje, Ze umozni vietkym kontrolnym subjektom, vratane Uradu vlady Slovenskej
republiky, Ministerstva financii Slovenskej republiky, Uradu pre finanény mechanizmus, Ministerstva
zahranicnych veci Nérskeho kralovstva, Vyboru pre finanény mechanizmus, Uradu generalneho
auditora Norskeho kralovstva a dalsim kontrolnym orgdnom a organom opravnenym na vykon
kontroly v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR, ako aj vsetkym subjektom poverenym tymito
inStituciami vykonat kontrolu dokladov stvisiacich s plnenim tejto zmluvy, a to po celd dobu povinnej
archivacie tychto dokumentov, uréenou v stlade s platnymi pravnymi predpismi SR.

3. Mandant si uplatriuje zmluvni pokutu vo vyske 5% z ceny zakazky ako nahradu $kody v pripade, ak
mandatar nedodrii podmienky Gplného pristupu k G&tovnictvu dodavatefa alebo sa preukaze, e pri
ziskani zakazky sa mandatar dopustil konania, ktoré by bolo povaZované za koluzne spravanie (konflikt
zaujmov, koordindcia ponik a pod.) alebo inym nedovolenym spésobom ovplyvnil vyber Gspe$ného
uchadzaca z verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato zmluva. Zmluvnu pokutu je moiné
vyuZit zo strany mandanta opakovane za ka¥dé takéto porusenie. Co sa povaZuje za koltzne spravanie
je definované v Prirucke pre prijimatefa a projektového partnera pre Financny mechanizmus EHP a
Norsky finanény mechanizmus 2014-2021 vedenej Uradom viady ako Usmernenie U-NKB-6/2019 k
Prirucke pre prijimatela a projektového partnera.

4. Zmluvné strany prehlasuju, ze st si vedomé skutoCnosti, Ze zmluva, ako aj vietky jej pripadné
dodatky, mozu byt zverejnené na webovom sidle spravcu programu a budu zverejnené na webovom
sidle objedndvatela.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia
1. Tato Zmluva nadobida platnost diom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

2. Zmeny k tejto Zmluve moZu byt urobené len formou vzostupne Cislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.



3. Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit ustanoveniami Obchodného zdkonnika a
ostatnymi prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

4. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo Zmluvnych stran obdrzi jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej ustanoveniam
porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnu a vainu v6lu a zavazuju sa ju dobrovolne plnit, na dokaz
coho pripajaju Zmluvneé strany svoje podpisy.
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